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nun befonders an unfere NMiteidgenofjen «d’outre-Thielle» wendet, dann
fteht die duferft wichtige Verteidigung der franzdiijchen Spradye auf dem
Spiel. Bon diefem Standpunkt aus gefehen, hat jid) eine Jlenenburger
BVerkehrsgefelljchaft nicdht auf 3weifpradyigkeit eingulajjen.”

Das ift nun der Chauvinismus in Reinkultur, wie er in einem
gewiffen Meuenburger Kreis fyjtematifd) geziichtet mwird. Es
iit der gleiche Chauvinismus, der vor kurzem Fur Forderung gefiihrt
hat, Jleuenburg bdiirfe nicht mehr zujammen mit Deutfchjdymweizer Ort-
fhaften im gleichen Zelefonvergeichnis jtehen, ujw. ujmw.

Woh! auf allen Seen bder deutfdjen Schrveiz werden die AUnmweijungen
ans Publikum in verjdjiedenen Spradjen gegeben; denn wer vom Frem-
benverkefr leben will, mufy in Gottes Jlamen den Frembden entgegen-
kommen. Unjeres Wifjens hat nod) nie ein Deutjchjchmeizer dagegen
Proteft erhoben, dafy die Kapitdne der Dampfidhiffgefelljhaft des BVier-
maldjtdtter Sees in vier Sprachen zu den Fahrgdjten fprechen. Wenn
hingegen auf der ,Ville de Morat“ (bie aus dyauviniftijchen Griinden
nidyt |, Stadt Murten” heigen durfte) zweifpradhig gejprodjen mwird, {o
fiiprt bies zu 3eitungsartikeln, die {ogar von der ,Gazette de Lau-
sanne“ unmiberfprochen aujgenomnten rerden.

~ Wir haben Verftdndnis bdafiir, daf man ficy leidenjchajtlich fiir die
Reinerhaltung der Dutterfprache einjelt, denm aud) uns liegt ja Die
Mutterjprache am Herzen. Aber in etnem Punkt unterfdjeiden wir uns
pon den dhauviniftijchen Kreifen Iteuenburgs gang grundjdaglidy: mir
lieben unjere Spradhe, ohne andere Spradjen zu hajfen! Und das {djeint
uns an dem Zreiben der leuenburger Hodhburg bedenklid), dap dort
— zum Zeil mit auslindijer Hilfe — $Hal gegen alles Deutjchjpra-
hige gepredigt wird. Wir bebauern das nidyt nur aus Liebe zur deut
jchen Gpradje, fondern vor allem aud) aus Liebe zur oierfpradjigen
Sdyweis. am

Zajt des Sdyreibens gen an ben Korrekturen eines meiner Ge-

Qscar Wilde mwurde einmal gefragt,  Ddidhte gearbeitet und ein Komma feraus:
wie er den Sag verbracdyt habe. ,3d)  gemommen. Am Jacdymittag Hhabe id) es
habe", ermiderte er, ,Den gangen Plor= ieder eingefiigt.”
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